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Sprawozdanie koficowe urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace (')
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(M.7637)
(2016/C 141/05)

1. W dniu 17 sierpnia 2015 r. Komisja Europejska otrzymala zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktorej
spotka Telenet NV (,Telenet”), kontrolowana przez Liberty Global Broadband I Limited (,strona zglaszajgca”) przeje-
faby kontrole nad calym przedsigbiorstwem BASE Company NV (,BASE”) w drodze zakupu akgji (,proponowana
transakcja”).

2. W dniu 5 pazdziernika 2015 r. Komisja przyjela decyzje o wszczeciu postgpowania zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. ¢)
rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 () (,rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw”).
W decyzji tej Komisja wskazala, Ze proponowana transakcja wchodzi w zakres stosowania rozporzadzenia w spra-
wie kontroli laczenia przedsigbiorstw i budzi powazne watpliwosci co do jej zgodnosci z rynkiem wewnetrznym
i Porozumieniem EOG pod wzgledem potencjalnych rynkéw w odniesieniu do detalicznych i hurtowych ustug tele-
komunikacji ruchomej w Belgii. Tego samego dnia Komisja udostepnita stronie zglaszajacej kluczowe dokumenty.

3. W dniu 6 pazdziernika 2015 r. na wniosek strony zglaszajacej i zgodnie z art. 10 ust. 3 akapit drugi zdanie pierw-
sze rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw drugi etap okresu przegladu proponowanej trans-
akgji przedtuzono o 10 dni roboczych. Termin przedtuzono o kolejnych 10 dni roboczych w dniu 30 paZzdziernika
2015 r. za zgoda strony zglaszajacej zgodnie z art. 10 ust. 3 akapit drugi zdanie trzecie rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw.

4. W dniu 27 pazdziernika 2015 r. na uzasadniony wniosek dopuscitem do wystuchania Proximus NV van publiek
recht w charakterze zainteresowanej osoby trzeciej zgodnie z art. 5 decyzji 2011/695/UE.

5. W celu rozwigzania zidentyfikowanych przez Komisj¢ probleméw w zakresie konkurencji w dniu 14 wrzesnia
2015 r. w ramach pierwszego etapu badania strona zglaszajaca przedlozyla propozycje zobowigzan. W dniu
18 wrzesnia 2015 r. strona zglaszajaca przedlozyta zmienione zobowigzania.

6. Komisja uznala w oparciu o przeprowadzone przez nig testy rynku, ze w zmienionych zobowigzaniach nie
uwzgledniono jednoznacznie i w pelni powaznych watpliwosci zidentyfikowanych przez Komisje na pierwszym
etapie badania, w zwigzku z czym zobowigzania te nie spelniaja wymogdéw mozliwego do przyjecia rozwigzania na
pierwszym etapie badania.

7. Strona zglaszajgca przedstawila nowy zestaw zobowigzaf w dniu 27 pazdziernika 2015 r., po tym jak rozpoczeto
drugi etap badania. Tego samego dnia strona zglaszajgca poinformowala Komisje o porozumieniach, w ramach
ktorych Medialaan NV stanowit potencjalny uméwiony podmiot otrzymujacy $rodek zaradczy.

8. Nastgpnego dnia Komisja rozpoczela test rynku w odniesieniu do tych propozycji.

9. W nastepstwie drugiego testu rynku strona zglaszajaca przedlozyla poprawione zobowigzania w dniu 26 listopada
2015 r. i dniu 2 grudnia 2015 r. Dnia 18 grudnia 2015 r. przedstawila ona ostateczny zbiér zobowigzan (,osta-
teczne zobowigzania”).

10. Komisja nie wydala pisemnego zgloszenia zastrzezen zgodnie z art. 13 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 802/2004 (°). Nie przeprowadzono zadnego formalnego ztozenia ustnych wyjasnieni na spotkaniu wyjasniajacym
zgodnie z art. 14 tego rozporzadzenia.

11. W projekcie decyzji Komisja stwierdza, ze w ostatecznych zobowigzaniach w pelni uwzgledniono znaczne zaktéce-
nie skutecznej konkurencji zidentyfikowane przez Komisje i wynikajace z proponowanej transakcji. W zwigzku
z tym w projekcie decyzji stwierdza si¢ zgodno$¢ proponowanej transakcji z rynkiem wewnetrznym oraz
z Porozumieniem EOG na podstawie art. 2 ust. 2 i art. 8 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przed-
sigbiorstw i art. 57 Porozumienia EOG pod warunkiem pelnego wywiazania si¢ z ostatecznych zobowigzan.

12. Zgodnie z art. 16 i 17 decyzji 2011/695/UE zbadalem, czy projekt decyzji dotyczy jedynie zastrzezen, co do kté-
rych strony mialy mozliwo$¢ przedstawienia swoich stanowisk. Stwierdzam, ze tak istotnie jest.

(") Na podstawie art. 16 1 17 decyzji Przewodniczacego Komisji Europejskiej 2011/695/UE z dnia 13 paZzdziernika 2011 r. w sprawie
funkeji i zakresu uprawnien urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace w niektérych postepowaniach z zakresu
konkurencji (Dz.U. L 275 z 20.10.2011, s. 29).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (Dz.U. L 24
229.1.2004, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 802/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady (WE)
nr 139/2004 w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (Dz.U. L 133 z 30.4.2004, s. 1).
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13. Podsumowujac, uznaj¢, ze w niniejszym postgpowaniu przestrzegano skutecznego wykonywania praw procesowych
stron.

Bruksela, dnia 26 stycznia 2016 r.

Joos STRAGIER
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